BLIST D.O.O

Ficha de producto acorde con la normativa de UE 2015/1186

EN Prodwct sheet according to the regulation EU 2015/1186 DE Produktkarte gemass EU-Vorschriften 2015/1186 FR Fiche de produit
conformément le Réglement EU 201571186 IT Scheda prodotto secondo il regolamento UE 2015/1186 NL Productfiche volgens verardening EL
2015/1186 PL Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1186 €Z informaéni list vyrobku v souladu s nafizenim EU 2015/1186 SK
Infarmaény list wjrabku v stilade s nariadenim EU 2015/1186 SL Podatkovna kartica v skladu 2 uredbo EU 20151186 HR Informacijsk list u skladu
sa uredbom EU 2015/1186 HU Terméklap a 2015/1185 -as UE eldirasnak megfelelden RO Figa produsulul in conformitate cu Regulamentul UE
2015/1186 GR M40 npolévtog obpduwva e Tov kavoviowd EE 20151186

1| Mombre del proveedor

|EN} Name of the supplier (DE) Name des Li (FR) Le nom  du fournisseur {IT) il nome
del formitare (NL) Nsam van de leverancier (PL) Nazwa dostawcy [CZ) Jméno dodavatele [5K] BLIST D.O.O
Meno dndémera ‘SL,'F Ime dobavitelja (HR) Naziv dobavijsls (HU) Besxdlitd neve (RO)

D izorului |GR) Dvope tou

(Y]

Identificacién del modelo

[EM) Meodel identification (DE} Modell-identifikation (FR} Ls référence du modéde (IT)
Identificativa del modelle del fomitore [NL} Model identificatie {PL) Identyfilkator models BI Eco
dastawey (CZ) Identifikadni znatka modielu (SK) Identifikaind :natka modelu (SL) Identifikacijska
onaks modela (HR) Identifikacijska oznaka modela (HU) Modell azonasitd (RO) Identificatorui
e madel &l fumizorului [GR) Teutoralnon povithou

3 Clasificacidn energética
[EN) Emerigy efficiency class (DE] Energie-Klassifizierung (FR) La dasse defficacité énergétique
IT) La classe i efficienza energetica del modello (NL) Energie-efficiéntie kiase (PL) Klasa A
i utlnnus\l [5K) Emergetickd trieds Ginnosti
(51) Razred i i itosti (HR) Razred i itosti {HU) Energetikai
besarolis (RO) Class de eficientd energetich {GR) i fe amddoang
4 Potencia calorifica directa

{EN) Direct heat output |DE) Direkte Heitleistung [FR) La puisssnce thermigue directe (IT) La
patenza termica diretta |NL) Di afgifte [PL) Berpodrednia mae deplna produktu [CZ)} KW 97
P bepelig wiken (SK) Priamy tepelny when (5L) Nepastedna ithodna toplstns mat (HR) L
Lerawni toplinaki uginak (MU) Kizvetlen hételjesitminy (A0 Puterea termich direcd (GR) Ryseon
Heppue wyin
Potencia calorifica indirecta
{EN] Indirect heat sutput (DE) Indirekte Heizlsistung (FR) La puiscance thermigue indirecte (IT)
La potenza termica indiretta [NL) Indirects warmteafgifts (PL) Podrednia moc depina produkty W /
1CZ) Nepfimy tepelny wkon produkty |5€) Nepriamy tepelry wikon produkeu (SU) Posredna
ithodna taplotna meé (HR) Meizravni toplinski utinak (HU) KSovetett hitefjesitmény (RO)
Puteres termicl indirectd |GR) Eppeon Beppuo wyis
Indice de eficiencia energética
EN} Energy efficiency index |DE) Energie-Efizien-index (FR) Lindice d'efficacité énengétique
{IT) Indice di efficienza ica (ML) Energi iEntie index (PL) W EEl 110
enu-gny:mq €Z) Index energetick Gtinnosti (SK) Index en:lgﬂ.ldwj idinnosti (SL) indeks
i (HR) Indeks enengetske uinkovitosti (HU) Energlahatékonysigi index
{RO] Indicele de eficientd energeticd |GR) Aelxme
Eficiencia energética a potencia nominal
[EN) Energy efficiency at naminal heat output (DE) Energieeffizien: bei Nennleistung [FR) le
rendemnent utile 4 ks puissance thermique naminale (IT) Efficienza utile alls potenza termica
nominale (NL| Energie-effiéntie bij nominasl vermogen (PL) Sprawnoié ubytkowa pray %
naminalne] mocy cieplne] [(Z) Energeticks Glinnost pfi jmenovitém tepelném wkonu [SK) m”_ﬂ 74,7
Energetickd Ginnast pri nomindlnam tepelnom whone (SL) Izkoristek enengijle pri nazivai
izhodni teoplotni moéi (HR) Energetika udinkovitost pri nazivmem toplindom udinkd (MU}
Energiahatiakonysdg névieges telfecitménynél (R0) Randamentul snergetic il b putere termicl
naminald [GR) Oéhin andboon mg e Bepdc Logdiag
B Eficiencia energética a carga minima
{EN] Energy efficiency at minimum load (D) EnergieeMizienz bei minimaler Belastung (FR) Le
rendement utile 4 la charge minimale (IT) Efficienza wtile al carico minimo |NL) Energie-
efficiEntie bij minimale lading (PL) Sprawnadt ubytkowa proy minimalnym ob<igdeniu [CZ) % ¥
Energeticks Gtinnost pfi minimdlnl 2485 (SK) Energetickd afinnast pri minimalne] zitaki (5L} e
Izlotnl.r:i =n=r3|,= pei najmandi ciremenitvi (HR) Enecgetska wdinkavitost pri minimainom
li (MU} Energi g minimalis (RO) Rar
energetic ulII la sarcind minimd (GR) Oddhuyun andboon oe eldyote doptio
9 Instalacién y mantenimiento del aparato debe ser llevado a cabo conforme del manual de instrucciones
(EN) The installstion and maintenance of the stove must be carried out in with the instruction manual (DE) Die Installation und Wartung
des Gerdtes muss gemiss der Betriebsanleitung durchgefihrt werden. (FR) Uinstallstion et I'entretien de Fappareil doivent etre effectués
conformément au manuel |IT) Linstallazione e la manutezione dell impianto devono essere eseguite secondo istruzioni [NL) De installatie en het
onderhoud van de kachel moeten worden uitgevoerd in overeerstemming met de handleiding (PL) Instalacja | utrzymanie nalely preeprowadzié
zgodnie ¢ instrukely obstugi (CZ) Instslace a Gdrlba kamen musi bit provedena v souladu s ndvedem [SK) Indtalécia a ddriba kachiel musi by
previdend v silade £ ndvadarn] {SL) Namestitey in vadrievanje je traba speaviti v tkhadu ¢ navedili (HR) Ugradnia | sdrlsvanje moraju biti provedeni
uskladu s uputama (HU] A telepites & 3 karbantartis 3 kéikimpmek megleldden kell trténjen (RO) istalares si intretinerea trebule facuta in
concordants cu instructiunile i (GR) H ey | koL \pron e obyas npdnel va yivers odpduwen e to eygeplBio obryuiy
oo

n

o

=




